OBRAZAC 16.

Steajnom povjereniku: VISNJA PETRUSIC
Adresa: Zagreb, Dordi¢eva 3 B
Poslovni broj spisa: OPCINSKI GRAPANSKI SUD U ZAGREBU, Sp-5/2018

L. PRIJAVA TRAZBINE U STECAJNOM POSTUPKU
PODACI O VIEROVNIKU:

PODACI O VJEROVNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: EOS MATRIX d.o.o0.
OIB: 76674680107

Adresa/sjediste:

Horvatova ulica 82, Zagreb

IBAN:

HR0823400091510502224

Elektroni¢ka poSta:

kontakt@eos-matrix.hr

PODACI O DUZNIKU:

Ime i prezime/tvrtka ili naziv: DRAZEN LOJBL
OIB: 81648244553

Adresa/sjediste:

Zagreb, A. Cili¢a 6

PODACI O TRAZBINI:

Pravna osnova trazbine (npr. ugovor, odluka suda ili drugog tijela, ako je u tijeku sudski

postupak oznaku spisa i naznaku suda kod kojeg se postupak vodi):

1.) 2-01008826249

- UGOVOR O NENAMJENSKOM KREDITU br.: 148148 zakljuten dana 09.03.2012.

godine, s zaduZnicom i izjavom o suglasnosti;

- Trazbina s osnove gore navedenog Ugovora ustupljena je drustvu EOS MATRIX d.o.o.
temeljem Ugovora o cesiji — PRODAJA POTRAZIVANIJA BR. S061/2015 izmedu
drustva Societe Generale — Splitska banka d.d., Split, R. Boskovi¢a 16, OIB:
69326397242 i drustva EOS MATRIX d.o.0., Zagreb, Horvatova ulica 82, OIB:
76674680107, ovjerenog dana 22.12.2015. godine kod javnog biljeznika Marina
Dabeli¢ iz Zagreba pod posl. br.: OV-10760/15 i Dodatka 1. istom ugovoru ovjerenog
dana 02.05.2016. godine kod javnog biljeZznika Marina Dabeli¢ iz Zagreba pod posl. br.:
OV-4571/2016 , a temeljem kojeg je drustvo EOS MATRIX d.o0.0., OIB: 76674680107,
postalo zakoniti vlasnik dospjelog, a nepodmirenog potraZivanja koje je predmet ovog

postupka;

Iznos trazbine: 20.535,42 EUR

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. radun, izvadak iz poslovnih knjiga)

Izvadak iz poslovnih knjiga na dan otvaranja steaja potroSaca — 25.06.2026.



Vijerovnik raspolaze ovrSnom ispravom DA/NE: DA za iznos 20.535,42 EUR
Naziv ovrsne isprave:

- ZaduZnica solemnizirana od strane javnog biljeZnika Lidija Pejovi¢-Fumi¢ iz Zagreba,
posl.br. OV-730/2012 od dana 09.03.2012. godine;

- Izjava o suglasnosti solemnizirana od strane javnog biljeznika Lidija Pejovi¢-Fumié iz
Zagreba, posl.br. OV-729/2012 od dana 09.03.2012. godine.

2.) 41014-5405246294

- Erste Card Club Online pristupnica br.: 26763 dana 16.04.2009. godine, s ratunom;

- TraZbina s osnove gore navedene vjerodostojne isprave ustupljena je drustvu EOS
MATRIX d.o.0. temeljem Ugovora o cesiji od dana 26. lipnja 2018. sklopljenog izmedu
drustva Erste Card Club d.o.0., Zagreb, Ulica Frana Folnegovica 6 , OIB: 85941596441
i drustva EOS MATRIX d.o.0., Zagreb, Horvatova ulica 82, OIB: 76674680107,
ovjerenog dana 27.06.2018. godine kod javnog biljeznika Vesna Pucar iz Zagreba pod
posl. br.: OV-10705/18 i dana 28.06.2018. kod javnog biljeZnika Zeljka Maroslavac iz
Zagreba pod posl. br.: OV-16264/18, a temeljem kojeg je drustvo EOS MATRIX d.o0.0.,
OIB: 76674680107, postalo zakoniti vlasnik dospjelog, a nepodmirenog potraZivanja
koje je predmet ovog postupka;

- Rjesenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave javnog biljeznika Lada Skari&i¢-
Sinci¢ iz Zagreba, posl.br. Ovrv-16568/13 od dana 30.10.2013. godine, pravomo¢no i
ovrsno dana 10.05.2014. godine.

Iznos trazbine: 2.745,83 EUR

Dokaz o postojanju svake pojedine trazbine (npr. racun, izvadak iz poslovnih knjiga)
Izvadak iz poslovnih knjiga na dan otvaranja ste¢aja potrosaca — 25.06.2026.
Vjerovnik raspolaZe ovr§nom ispravom DA/NE: DA za iznos 2.745,83 EUR

Naziv ovr$ne isprave:

- Rjesenje o ovrsi na temelju vjerodostojne isprave javnog biljeZnika Lada Skari¢i¢-
Sinci¢ iz Zagreba, posl.br. Ovrv-16568/13 od dana 30.10.2013. godine, pravomo¢no i
ovr$no dana 10.05.2014. godine.

II. OBAVIJEST O RAZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova razlu¢nog prava /

Dio imovine na koji se odnosi razluéno pravo (predmet razlu¢nog prava)
/

Iznos trazbine osigurane razlu¢nim pravom / (kn)

Ako razlu¢ni vjerovnik koji je 1 osobni vjerovnik duznika prijavljuje i trazbinu kao stecajni
vjerovnika duzan je

naznaciti dio imovine ste¢ajnoga duznika na koji se odnosi njegovo razlu¢no pravo i iznos do
kojega njegova

trazbina predvidivo nece biti namirena tim razlué¢nim pravom.

III. OBAVIJEST O IZLUCNOM PRAVU:

Pravna osnova izluénog prava /
Predmet izlu€nog prava /




Naznaka postojanja prava iz ¢lanka 148. Ste¢ajnog zakona

/

Mjesto i datum
Zagreb, 24.08.2026.

Potpis vjerovnika
ATRIX d,0.0

Za Eoy\']
'”445/

0% 2 a
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UGOVOR O NENAMJENSKOM KREDITU Br. 148148
(dalje: Ugovor) zaklju€en je u Zagrebu, dana 09.03.2012. godine, izmedu

® =NERA =SPL
(u nastavku teksta: Kreditor) |

2. DRAZEN LOJBL, AUGUSTA CILICA 6, 10000 ZAGREB, OIB: 81648244553
{(u nastavku teksta: Korisnik kredita)

Zajedniki nazi foni u lost: U trane i Sudionici

T
1. Ugovor o kreditu ureduje iznos | pojedinatne uvjete kredita, vrstu sredstava osiguranfa, vrstu, uvjete i
nadin primjene kamatne stope, odreduje natin otplate kredita i rokove dospije¢a traZzbina, te prava i
obveze sudionika Ugovora.

2. Kredit se stavlja na raspolaganje temeljem odluke Kreditora od 09.03.2012. godine.

1. Kreditor stavlja na raspolaganje Korisniku kredita, kredit u kunskoj protuvrijednosti iznosa od:
17.500,00 EUR

(slovima: sedamnaesttisuéapetstoeuranulacenti).
2. Kredit se ispladuje po kupovnom deviznom tetaju Kreditora vrijede¢em za EUR, na dan koristenja
kredita.
3. Sve obveze iz Ugovora obradunavaju se i iskazuju u izabranoj stranoj valuti (EUR - kao valuta
Ugovora), ako Ugovorom nije odredeno drugadije.
4. Sva plaéanja novéanih obveza zasnovanih na Ugovoru (otplata glavnice i kamata, naknada, troékova |
drugo) izvrdit ée se u kunskoj protuvrijednosti valute Ugovora, izradunato koritenjem prodajnog tecaja
Kreditora (prodajni tedaj kune u odnosu na EUR), vrijede¢eg na dan plaéanja, ako Ugovorom nije
drugadije odredeno.

Kredit se odobrava bez odredene namjene.

4, ROK OTPLATE
Rok otplate iznosi 119 (slovima: stodevetnaest) mjeseci.

Korisniku kredita odobrava se promotivna kamatna stopa u visini od 8,20% (slovima: osam cijeladvadeset
posto) godidnje, koja se ne moZe mijenjati do 15.03.2013. godine, ukoliko Korisnik kredita ispunjava
uvjete navedene u &l. 10. Nakon isteka promotivnog razdoblja, na ostatak kredita primjenjivat ce se
promjenjiva kamatna stopa koja tada bude na snazi za istovrsne kredite, sve sukladno &l. 10. ovog
Ugovora.

6. EFEKTIVNA KAMATNA STOPA

1. Efektivna kamatna stopa (EKS) iznosi 9,50 % (slovima: devetcijelapedesetposto) godisnje.

2. Korisnik kredita potvrduje da mu je uruéen otplatni plan s iskazanom efektivnom kamatnom stopom i
ukupnim iznosom koji Korisnik kredita placa.

3. Ofplatni plan sadri sve pretpostavke kojima se Kreditor koristio prilikom izraduna efektivne kamatne
stope i predstavlja sastavni dlo ovog Ugovora.

4. Korisnik kredita potvrduje da je upoznat sa &injenicom da efektivha kamatna stopa, kao dio otplatnog
plana, moze biti promijenjena uslijed promjene kamatne stope na kredit kao i na promjene zakonske
regulative kojom se definira izradun efektivne kamatne stope &to ¢e dovest! do obveze urugivanja novog
otplatnog plana Korisniku kredita.

Z.NAKNADE | IZDAC|

1. Naknada za obradu kreditnog zahtjeva iznosi 1,00 % (slovima: jedanposto) od iznosa odobrenog kredita
i plaéa se jednokratno, prije koritenja kredita.

2. L(orisnik kredita se obvezuje platiti naknadu, neovisno o koristenju, odnosno iskoritenom iznosu
kredita.

3. JavnobilieZnitke troskove kao i sve ostale izdatke nastale sastavljanjem ili izvrSenjem ovog Ugovora i
eventualnih njegovih dodataka, te naknade za obavijesti i opomene u slugaju neuredne otplate kredita kao
i sve druge izdatke nastale zbog nepravovremene ofplate kredita, snosi Korisnik kredita. Korisnik kredita
duzan je platiti i ostale naknade u skladu s Tarifom za poslove s gradanima,

1. Kredit ée se isplatiti na radun Korisnika kredita bro] 01008818276 otvoren kod Kreditora, na dan
14.03.2012. godine, a najkasnije do prijenosa kredita u otplatu, ali samo ako su pribavijena i ustupljena
sva sredstva osiguranja otplate kredita | izvr§ene uplate naknada.

2. Kredit se prenosi u otplatu mjesec dana prije dospije¢a prvog anuiteta.

3. Od dana isplate kredita do prijenosa u otplatu, Korisnik kredita placa interkalarnu kamatu po stopi koja
je jednaka stopi navedenoj u &l. 5. ovog Ugovora. O iznosu i dospije¢u plaéanja interkalarne kamate
Kreditor ée izvjestiti Korisnika kredita pisanim podneskom.
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9. SREDSTVA OSIGURANJA OTPLATE KREDITA

A. lzjave o zapljeni

1. Korisnik kredita se obvezuje, radi naplate | osiguranja traZbina iz Ugovora, prema uputama Kreditora

izdati posebne isprave: 1zjavu o suglasnosti i Zaduznicu, kojima ée dopustiti Kreditoru:

<@ da izvrsi zapljenu dijela njegove plaée, mirovine ili drugog stalnog nov&anog primanja,

< zaplienu svih njegovih raduna, otvorenih kod bilo koje banke s tim da se zapljenjena novéana sredstva
prema nalogu i uputama Kreditora mogu izravno isplatiti Kreditoru.

2. Isprave Ce se izdati u obliku koji ima pravne uginke pravomoénog rie§enja o ovrsi.

B. Ugovor o osiguranju )

1. Korisnik kredita se obvezuje, sa osiguravajué¢im drustvom prihvatljivim za Kreditora, zakljuéditi Ugovor o
osiguranju Zivota za iznos svote osiguranja odredene aktima Kreditora odnosno zakljugiti / pristupiti,
potpisivanjem pristupnice, Grupnom ugovoru o osiguranju Zivota sklopljenim izmedu Societe generale
osiguranja d.d., Zagreb, kao osiguravatelja i Kreditora kao ugovaratelja osiguranja.

2. Korisnik kredita se obvezuje redovito piaéati premije osiguranja, police osiguranja vinkulirati u korist
Kreditora, te ih po potrebi produzavati sve do konacne otplate kredita, odnosno do potpune podmire
trazbine iz ovog Ugovora.

1. Korisnik kredita, u ugovorenom razdoblju otplate kredita, moze koristiti redovnu ili povlastenu
(umanjenu) kamatnu stopu.

2. Kamatna stopa je promjenjiva, a utvrduje se (povecava ili smanjuje) aktom Kreditora koji ureduje visinu
kamatnih stopa, Odlukom o pravilima za utvrdivanje promjena kamatnih stopa za kredite i depozite Iz
poslovanja s gradanima ili aktom Kreditora koji ureduje postupak odobravanja i koristenja kredita.

3. Korisnik kredita ostvaruje pravo na povlastenu (umanjenu) kamatnu stopu ukoliko svoja redovna
primanja (placu, mirovinu...) prima preko tekuc¢eg raéuna otvorenog kod Kreditora.

4. Korisniku kredita mozZe se odobriti dodatni popust na kamatnu stopu po kreditu, na osnovi koridtenja
paketa usluga po tekuéem radunu. Ukoliko Korisnik kredita za vrijeme trajanja otplate kredita prestane biti
korisnik paketa po tekuéem radunu, Banka je ovlaStena ukinuti navedeni popust, odnosno kamatnu stopu
uskladiti sa vaZedim uvjetima za istovrsne kredite, koji se odobravaju klijentima koji nisu korisnici paketa.

5. Ukoliko Korisnik kredita, koji je ostvario pravo na poviadtenu kamatnu stopu, u ugovorenom razdoblju
otplate kredita svoja primanja usmjeri na radun otvoren kod neke druge banke ili pravne osobe koja
obavlja poslove platnog prometa, na preostali dio neotplaéenog kredita Kreditor ¢e obragunati uveéanu -
redovnu kamatnu stopu, odredenu tada vazeéim aktom Kreditora.

6. Ako Korisnik kredita, koji u vrijeme zakljucenja ovog Ugovora nije ostvario pravo na poviastenu kamatnu
stopu, u ugovorenom razdoblju otplate kredita svoja primanja usmjeri na teku¢i raun otvoren kod
Kreditora, Kreditor ée na zahtjev korisnika kredita na preostali dio neotplacenog kredita, obradunati
povlastenu kamatnu stopu odredenu vazeéim aktom Kreditora.

7. O promjeni vrste kamatne stope odluuje Kreditor ukoliko su ispunjeni zadani uvjetl. Korisnik kredita
duzan je, bez odgode, saopditi Kreditoru namjeru izdavanja naloga za uplaéivanje (preusmjeravanje)
svojih primanja na radun kod neke druge banke.

8. O izmjenl vrste | visine kamatne stope Kreditor se obvezuje pravodobno izvjestiti Korisnika kredita, te
mu dostaviti izmjenjeni plan otplate kredita, odnosno novi iznos anuiteta.

9. Na dospjelu glavnicu koja ne bude podmirena na ugovoreni dan dospijeéa Korisnik kredita je duZan
platiti zateznu kamatu po stopi utvrdenoj aktom Kreditora. Ukoliko ista nije odredena aktom Kreditora
obradunat ée se i naplatiti zakonska zatezna kamata koja vrijedi za fizitke osobe odnosno osobe koji se ne
smatraju trgovcima, a odreduje se za svako polugodi$te, uveéanjem eskontne stope Hrvatske narodne
banke koja je vrijedila zadnjeg dana polugodista koje je prethodilo tekuéem polugodi$tu, za pet postotnih
poena. Zatezna kamata obratunava se i napladuje za sve dane zaka$njenja, od dana dospijeéa do dana
ispunjenja obveze.

a) otplata duga

1. Kredit se otplaéuje u Jednakim vremenskim razmacima, odnosno u:

119 mjeseénih anuiteta (dospjeli obrok glavnog duga / otplatna kvota i kamata) i to u:

12 jednakih mjesednih anuiteta u iznosu od 216,41 EUR za vrijeme promotivnog razdoblja, a nakon toga
u:

106 jednakih mjeseénih anuiteta u iznosu od 222,50 EUR, i jednog (preostalog) anuiteta u iznosu od
236,33 EUR.

2. Prvi anuitet dospljeva 15.04.2012. godine, a zadn]l 15.02.2022. godine.

b) naéin otplate

1. Mjesecni anuiteti podmiruju se zaplienom primanja (place, mirovine...) Korisnika kredita. Poslodavac
Korisnika kredita vrsi izravan prijenos potrebnih iznosa na radun Kreditora, temeljem naloga Kreditora i
dostavijene "Izjave o suglasnosti".

2. Ukoliko poslodavac Korisnika kredita ne pristane vrsiti podmiru mjeseé&nih anuiteta ili prestane vrsiti
podmiru anuiteta obustavom na primanjima, Korisnik kredita se obvezuje zakljuéiti Ugovor o trajnom
nalogu, kojim ¢e ovlastiti Kreditora ili drugu pravnu osobu koja obavlja poslove platnog prometa, a kod
koje Korisnik kredita ima otvoren ratun, da prijenosom sa njegova raduna Izvri plaéanje dospjelog
mjese&nog anuiteta. Ako pla¢anje anuiteta ne bude moguce kako je naprijed navedeno, Korisnik kredita
obvezan je neposredno kod Kreditora uplaéivati mjesegne anuitete u korist raéuna za pla¢anje kredita br.
01008818276 ili putem uplatnica na racun Kreditora 2330003-1000000013, s obveznim pozivom na broj:
07 01008818276.

i
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c) vrijeme dospijeéa

1. Mjese&ni anuiteti dospijevaju, u pravilu, svakog petnaestog dana u mjesecu.

2. |zuzetno, ako navedeni dan dospijeéa pada na blagdan, neradni dan Ili dan kada Kreditor ne radi
(sybota. nedjelja) obveza uplate mjese&nog anuiteta dospijeva na prvi radni dan nakon petnaestog dana u
mjesecu.

3. Obveza Korisnika kredita na vrijeme je ispunjena ako na ugovoreni dan dospijeéa Kreditor stekne
mogucnost stvarnog raspolaganja uplaéenim nov&anim iznosom.

d) teéaj na dan dospije¢a, zakasnjenja i prijevremene uplate

1. Mjeseéni anuiteti, izraZeni u EUR, podmiruju se uplatom potrebnog iznosa u kunskoj protuvrijednosti,
po prodajnom te¢aju prema te¢ajnoj listi Kreditora, na dan dospijeta.

2. Ukoliko Korisnik kredita zakasni sa uplatom mjeseénog anuiteta, Kreditor ée na uplatu primijeniti
prodaijni devizni tedaj, vrijede¢i na dan kada mu je omoguéeno stvarno raspolaganje uplacdenim novéanim
sredstvima.

3. Prijevremene uplate, uplate anuiteta izvr§ene prije petnaestog dana u mjesecu, prihvatit ¢e se po tedaju
koji vrijedi na dan redovnog dospijeéa.

4. Kreditor zadrZava pravo obraduna i naplate iznosa nastalog uslijed razlike teéajeva zbog izvréenih
prijevremenih ili zakaénjelih uplata.

1. Korisnik kredita moze jednokratno otplatiti neotplaceni iznos kredita, djelomiéno ili u potpunosti i prije

ugovorenog, krajnjeg roka dospije¢a, s tim da je za odobrenje prijevremene otplate kredita duzan podnijeti

pisani zahtjev.

. 2. Kreditor moze u slugaju prijevremene otplate kredita Korisniku kredita naplatiti naknadu sukladno aktima
Kreditora kojima se ureduje kreditiranje gradana | placanje naknada, ako pladanje naknade za

prijevremenu otplatu kredita nije iskljueno Zakonom o potrosatkom kreditiranju.

| 13. PRAVO NA ODUSTANAK OD UGOVORA

' 1. Korisnik kredita moZe odustati od kredita u roku od 14 dana od dana sklapanja ovog Ugovora, o ¢emu
je duzan u pisanom obliku obavijestiti Kreditora, bez navodenja razioga za odustanak.
2. U slucaju odustanka, Korisnik kredita je obvezan, bez odgode, vratiti Kreditoru iskoristeni iznos glavnice
i pripadajuéu kamatu na glavnicu, od dana isplate do dana uplate (povrata iskoridtenog kredita), ali ne
kasnije od 30 dana od dana kada je Kreditoru poslao obavijest o odustanku.
3. Korisnik kredita nema pravo na povrat uplaéenih naknada za obradu kreditnog zahtjeva, ni na povrat
izdataka nastalih radi odobrenja kredita.

14, OSTALA PRAVA | OBVEZE

1. Korisnik kredita obvezan je izvjestiti Kreditora, bez odgode i na pouzdan nagin, o nastalim promjenama

koje su od znaéaja za odrzanje Ugovora kao $to su:

& svaka promjena zaposlenja / poslodavca ili prestanak zaposlenija,

@ svaka promjena stalnog boravista - dostavne adrese.

2. Smatrat ¢e se da je Korisnik kredita pravovremeno izvjestio Kreditora ukoliko je o prethodno

naznagenim promjenama podataka dostavio obavijest u roku ne duzem od osam dana od dana nastale

promjene.

3. Kreditor se obvezuje besplatno i u svakom trenutku, tijekom cjelokupnog trajanja ovog ugovornog

odnosa, staviti na raspolaganje Korisniku kredita, na njegov zahtjev, izvjestaj u obliku otplatnog plana.

4. Ugovorne strane su suglasne da Kreditor moze ustupiti sve ili pojedine svoje trazbine iz Ugovora i
. pripadajuéa sredstva osiguranja treéima, neovisno o pokretanju ili tijeku sudskog ili drugog postupka

prisilne naplate, o éemu je duzan obavijestiti Korisnika kredita. Korisnik kredita ne moze svoja prava i

obveze ustupiti bez pisanog odobrenja Kreditora.

1. Kreditor moZe jednostrano otkazati ovaj Ugovor ako Korisnik kredita ne izvrdi bilo koju obvezu iz

Ugovora, a narodito ukoliko je:

@ uzastopno propustio uplatu dva dospjela mjeseéna anuiteta;

@ prigodom odobravanja kredita, uskratio, preSutio ili dao neto&ne podatke ili isprave od znadaja za
odobravanje kredita;

@ propustio izvijestiti Kreditora o promjeni svog zaposlenja ili promjeni svog stalnog boravista (adrese);

2. Ugovor se otkazuje pisanim podneskom izravnom dostavom Korisniku kredita ili priopéenjem danim

posredstvom javnog biljeZnika. Otkazni rok iznosi najmanje petnaest dana i te¢e od dana otpreme pisanog

podneska ill izdanog priopéenja.

3. Smatrat €e se da je dostava otkaza uredno izvrSena danom otpreme preporudene posilike (pisanog

podneska) na posljednju poznatu adresu Korisnika kredita.

4. Otkazom Ugovora neotplaéeni iznos kredita sa pripadajuéim kamatama i troskovima dospijeva u cijelosti

na naplatu, danom isteka otkaznog roka.

| 1. Ugovorne strane su odredile da se osobni podaci, koji se odnose na sudionike ovog Ugovora, sukladno
odredbama Zakona o zastiti osobnih podataka mogu prikupljati samo u svrhu odobravanja, koristenja
kredita, upravijanja kreditnim rizikom (o &emu su sudionici upoznati), kao i da se fi podaci mogu dalje
obradivati samo u tu svrhu. Ugovorne strane su suglasne da se navedeni podacl mogu &uvati za &itavo
razdoblje trajanja ovog ugovornog odnosa odnosno i dulje, ako je to posebnim zakonom propisano.
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2, Ugovorne strane su takoder sporazumne da se svi poznati podaci, koji se odnose na sudionike ovog
Ugovora (osobni podaci, financijski poloZaj povezan sa ovim Ugovorom i sl.), a koji su dostavljeni/poznati
Kreditoru u okviru ovog poslovnog odnosa, mogu Koristiti kod Kreditora te prenositi i razmjenjivati u
bankovno uobigajenom obliku i to: bankama, &lanicama Grupe banaka kojoj pripada i Kreditor, zajedniékim
ustanovama banaka, tre¢im osobama s kojima Kreditor ima ugovorenu poslovnu suradnju i
pretpostavljenim udruZenjima za zaétitu vjerovnika (kao npr. HROK), te u slugaju potrebe Hrvatskoj
narodnoj banci ili nadleZznom sudu na njegov pisani zahtjev ili drugim nadleZnim tijelima koja su takve
podatke sukladno posebnom zakonu oviastena zatraziti.

1. Ugovorne strane, na ovaj pravni posao, prihvaéaju primjenu odredbi Opéih uvjeta poslovanja, Pravilnika
o kreditiranju gradana, te drugih akata Kreditora koji ureduju kreditiranje gradana, osim onih odredbi koje
su ovim Ugovorom izrigito iskljudene ili odredbi &ija priroda onemogucéava primjenu na ovaj Ugovor. Prihvat
primjene naznadenih akata obuhvada i njihove izmjene i dopune.

2. Ugovorne strane su suglasne da ¢ée sve eventualne sporove koji mogu nastati povodom ovog
ugovornog odnosa rijeSiti sporazumno, mirnim putem. Ukoliko to ne uspiju, Korisnik kredita moZe podnijeti
prijedlog za mirenje Centru za mirenje Hrvatske gospodarske komore. U sluaju spora nadleZan je sud u
Splitu.

3. Nadzor nad poslovanjem Kreditora provodi Hrvatska narodna banka, Trg Hrvatskih velikana br.3,
Zagreb.

1. Ovaj Ugovor stupa na snagu kada ga potpiSu svi sudionici, te kada Korisnik kredita pribavi | ustupi
ugovorena sredstva osiguranja.

2. Korisnik kredita, svojim viastoruénim potpisom, potvrduje da je upoznat sa uvjetima odobravanja i
kori§tenja ovog kredita, sa odredbama vaZedih opélh akata Kreditora koji ureduju upravijanje kreditima, sa
predoéenim izratunom EKS iz otplatnog plana.

3. Ovaj Ugovor sastavijen je u 3 istovjetna primjerka, od kojih su dva primjerka za Kreditora, a po jedan
primjerak za ostale sudionike Ugovora.

KORISNIK KREDITA KREDITOR K N\}‘\/J
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SOCIETE GENERALE-

TSKA BANKA d.d
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UGOVOR O CESIJI - Prodaja
potrazivanja

Ugovor br. S061/2015

Sklopljen izmedu:

SOCIETE GENERALE -~ SPLITSKA BANKA
d.d., Split, R. Boskoviéa 16, Hrvatska, u daljnjem
tekstu Cedent, OIB 69326397242, kojeg zastupa
Predsjednik Uprave Andre Mare Richard Prudent-
Toccanier

EOS MATRIX d.0.0., Horvatova 82, 10000
Zagreb, OIB 76674680107, kojeg zastupa
Generalni direktor gda. Barbara Cerinski (u
daljnjem tekstu Cesionar)

PREAMBULA

Cedent je odabrao Cesionara za suradnju zbog
njegove struénosti, kompetentnosti | iskustva u
ovom podru¢ju, kao i zbog njegovog odgovora na
potrebe Cedenta,

Cedent se po prirodi Svoje  registrirane
Jospodarske djelatnosti neprekidno razvija |
postaje nositelj Trazbina koje se odnose na
dugove svojih klljenata nenaplacene po dospijecu
(despjelih, a nepladenih dugovanja) te Zeli prodati
ta dospjela, a nenaplacena potrazivanja i ostvariti
trenutnu financijsku korist, stoga on prenosi na
Ceslonara sva prava nad tim dospjelim a
nenaplaéenim trazhinama.

Cesionar je izrazio svoj interes da otkupi od
Cedenta, sva prava koja proizlaze iz Portfelja
havedenog u Prilogy 3 ovog Ugovora.

Cedent jamg; postojanje duga, ali ne i naplatu
istog. Cedent ne odgovara za eventualnu
Insolventnost Duznika

Cesionar potvrGuje | razumije da su TraZbine y
Portfelju Klasificirane kao "neuredne", sto znadi da
Duznik (kao sto je navedeno y nastavku) nije
'2vrSio jedno ili vige placanja koja je duzan izvrsiti
Pod uvjetima Trazbine;

ASSIGNMENT CONTRACT -
Sale of Accounts Receivable

Contract No. S061/2015

Made between;

SOCIETE GENERALE - SPLITSKA BANKA
d.d., Split, R. Bogkovica 16, Croatia, hereinafter
referred to as Assignor, Personal Identification
Number OIB 69326397242, fepresented by Andre
Marc Richard Prudent-Toccanier Chairman of'the
Managing Board ¢

and

EOS MATRIX d.o.0., Horvatova 82, 10000

Zagreb, OIB 76674680107, hereinafter referred to

as Assignee, represented by General director
arbara Cerinski

RECITALS

The Assignor has chosen to work with the
Assignee because of jts expertise, competence
and experience in the area, as well as because of
its response to the Assignor's needs.

The Assignor is according to the nature of its
registered business activity, constantly
developing and becoming the bearer of the
Claims relative to the debts of its clients that are
outstanding past the due date (due outstanding
debts) and wants to sell such due outstanding
receivables and achieve immediate financizl
benefit, and therefore transfers all rights over
such due outstanding receivables onto the
Assignee.

Assignee has expressed its interest to purchase
from the Assignor all rights arlsing from the
Portfolio indicated in Appendix 3 to this Contract,

The Assignor guarantees for the existence, but
not for the collection of the debt. The Assignor
shall not be liable for any insolvency of the
Debtor.

Assignee confirms and understands that the
Claims are classified in the portfolio as
“defaulted", which means that the Debtor (as
indicated below) has defauited on one or several
payments it has been obligated to perform
according to the terms and conditions of the
Claim;




— |

ovora ili u vezi s njime riesavati mirnim putem.

e Ako se spor izmedu Ugovornih strana ne
(2{),;‘-9 rijesiti mirnim putem, Ugovore strane

nadleznost Trgovackog suda u Splitu
Ugoéiﬁjuugovor je zakljuten na hrvatskom i
e leskom jeziku, u dva originalna primjerka, U
gﬁ%aju spora, mjerodavna c¢e biti verzija na
hrvatskom jeziku. _ .
(4) Potpisi ovlastenih predstanllkla Ugovornih
strana se ovjeravaju kod javnog biljeznika. Jedan
rimjerak ugovora sukladno zakenu zadrZava

javni biljeznik, izvornik i 5 ovjerenih preslika

pripadaju Cesionaru, a Cedentu pripadaju dvije
ovjerene preslike. Svaka .gtran‘a snosi svoje
troskove ovjere kod javhog blljeanl_ta. ‘
(5) Ovaj Ugovor podlijeze zakonima Republike
Hrvatske | tumaci se u skladu s njima.

20. Zavréne odredbe

(1) Sva pitanja koja nisu izri¢ito dogovorena ovim
Ugovorom podlijeZu  Zakonu o obveznim
odnosima.

(2)Ukoliko bi neka odredba ovog Ugovora postala
nevaljana zbog suprotnesti s pravnim propisima,
ta okolnost neée imati utjecaja na valjanost
Ugovora u cjelini, a nevaljana odredba zamijenit
¢e se valjanom, pri éemu de ugovorne strane
nastojati u najveco] mogucoj mjeri odrzati smisao

' I cilj zamijenjene odredbe.

———

an amicable manner,

(2) If the dispute between Parties can not be
resolved in a amicable way, the Parties agree that
the competent authority shall be the Commercial
Court in Split.

(3) This Contract is made in the Croatian and the
English language, in two original copies, In the
event of dispute, the Croatian language version
shall prevail,

(4) Signatures of authorised representatives of
contract Parties shall be verified before notary
public. One original of the Contract, according to
the law, remains at notary public, one original and

5 verified coples helong to the Assignee, and two
verified copies belong to the Assignor. Each side '
bears its own costs of verification before notary
public,

(5) This Contract shall be governed by and
construed in accordance with the laws of the
Republic of Croatia.

20. Final provisions

(1) Any matters not specifically regulated by this
Contract shall be subject to the Civil Obligations
Act.

(2)In the event that any stipulation of this
Contract becomes invalid because it is contrary to
legal regulations, the subject circumstance shall
not affect the validity of the Contract as a whole.
The invalid stipulation shall be replaced by valid
one and the Parties shall make an effort to
maintain meaning and purpose of the replaced
stipulation to the maximum extent possible.
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Potpisano u/Signed in_ /4l A, Potpisano u/Signed in:___ #¢<4c <l .
FO - L D TN ’.r f a . |
AR AL 22 43 1 |

Datum potpisa/Date of signature:

A
fbv«&:i QZQ, )
(v \
EOS MATRIX d.0.0.

Barbara Cerinski
(Direktor/Director)

"W VAT
ZAG ,?ggd-o.o,

Datum potpisa/Date of signature:

i

Societe Generile - Splitska banka d.d.
Andre Marc Richard Prudent-Toccanier
(Predsjednik Uprave/Chairman of the Managing

Board)
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Ja, javni biljeznik, Marina Dabelié, Zagreb,

potvrdujem da su _
1. Tajana Horvat, ' u mMojoj nazodnosti priy..
potpis na pismenu kao svoj. Potpis na pismenu je istinit, A
5 ‘Andre Mare Richard Prudent-Toccanier, 74
, predsjednik uprave SOCIy
GENERALE-SPLITSKA BANNA Uy Split, Rudera Boskovi¢a ‘16, My
060000488, OIB:69326397242, koji zastupa druStvo samostalyys
pojedinagno, ije sam ovlagtenje za zastupanje utvrdila uvidom u sudski regig
Trgovadkih drutava u Republici Hrvatskoj na dananji dan putem informatigy
medija, u mojoj nazotnosti priznao potpis na pismenu kao svoj, Potpis na pis
je istinit. i
Jetnuiatnnst nadnositelia isprave utvrdila sam (na temelju):

Javnobiljenicka pristojba za ovjeru po tar. br. 11. st4. ZJP u iznosu od 20,00
napladena jé i ponistena na primjerku koji ostaje za arhiv. JavnobiljeZnicka nagy
Zaradunata u iznosu od 60,00 kn + PDV-25% , a tro8dk 0,00%n + PDV 25%. ,_I'I

Broj: OV-10760/2015 i biljeZnik
U Zagrebu, 22.12.2015. (S Dabeli¢
g biljeznika

& Gut

A /1
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DODATAK I.
UGOVORU O CESIJI br SO61/2015 zakljuéenom dana 22 prosinca 2015 godine

izmedu

EOS Matrix doo, Horvatova 82, 10010 Zagreb, registriran na Trgovackom sudu u Zagrebu pod
br. 080649671, OIB: 76674680107 (dalje u tekstu: Ceslonar)

i
SOCIETE GENERALE - SPLITSKA BANKA d.d., R. Bogkovi¢a 16, 21000 Split, registriran na
Trgova¢kom sudu u Splitu pod br. 060000488, OIB 68326397242 (dalje u tekstu: Cedent), :

Clanak L.

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako su dana 22. prosinca 2015. godine zakljudile i istoga dana,
kod javnog biljeznika Marine Dabeli¢, iz Zagreba, pod posiovnim brojem OV-10760/15 ovjerile Ugavor
o cesiji br. 5061/2015 (dalje u tekstu: Ugavor) kojim je Cedent na Cesionara prenio svpja dospjela a
nepodmirena potraZivanja s osnovne raznih bankovnih produkata.

Clanak il.

Ovim Dodatkom | navedenom ugovoru, Cedent dodatno, izri¢ito prenosi na Cesionara - drugtvo
EOS MATRIX d.o.0., sva prava i obveze iz svih i svake pojedine zaduznice, suglasnosti za
zapljenu primanja i univerzalne suglasnosti, kojima su osigurane trazbine koje se prenose
sukladno gore navedenom Ugovoru, a koje se zaduZnice, suglasnosti za zapljenu primanja i
univerzaine suglasnostl adnose na glavne duZnike i ostale sudionike u bankovnim produktima
(suduZnike, jamce..). Popis duZnika i ostalih sudionika u bankovnim produktima te njihovih
zaduznica, suglasnosti za zapljenu primanja i univerzalnih suglasnosti nalazi se u Prilozima 1-3
ovog Dodatka (.

Clanak Ill.

Ugovorne strane suglasno utvrduju kako Cedent ovim Dodatkom | dodatno i ujedno, na
Cesionara - drustvo EOS MATRIX d.o.0., izriéito prenosi, a Cesionar prhvaca, i sva prava i
obveze iz svih i svakog pojedineg Rjesenja o ovrsi, odnosno Presude, uklju€ujuéi i izvrienje —
naplatu u svoju korist, te ujedno dozvoljava stupanje Cesionara u postupke i nastavak
postupka u njegovu korist, sve prema popisu RjeSenja o ovrsi, kao i Presuda iz Priloga 4
(iavnobitjeZnicka rjeSenja o ovrsi) i 5 (sudska rjesenja o ovrsi) ovog Dodatka .

Clanai IV.

Potpist ovlastenih predstavnika ugovornih strana ovjeravaju se kod javnog biljeznika.

U Zagrebu, dana 29. travnja 2016. godine

SOCIETE GENERALE - SPLITSKA BANKA d.d. ZA EOS MATRIX d 90 ob
e GENEALN Ml e
/fg’,‘ ;w_‘;’.\- : A 51 12
0 > T I
Andre Marc WPmde&ETé&%‘Qer 4 Barbara Cerinski,

PredsjednikaUprave %7 &/ Generalni tor
NS P
SR B - e =
- =

TP g™ Taféna Horvat,

Veditel] sektora pravnih poslova




Ja, javni biljeznik, Marina Dabeli¢, Zagreb, Ulica grada Vukovara 284,
potvrdujem da su
| Andre Marc Richard Prlldpnf.Tnnnnnlier‘

drudtava u Republici Hrvatskoj na danadnji dan putem informatickog medija, u
Mojoj nazo¢nosti priznao potpis na pismenu kao svoi. Potnis ria miemam. tn foct o
2. Tajana Horvat, Samobor,

potpis na pismenu kao $V0j. Potpio via prsticuu e isumit,

Istovjetnost podnositelia isnrave ntvedila e foe oo 1o

1.

2.

Javnobiljeznitka pristojba za ovjeru po tai, br. [1. std. ZJP u iznosu od 20,00 kn

napla¢ena je i ponidtena na primjerku koji ostaje za arhiy. Javnobiljeznitka nagrada
zaratunata u iznosu od 60,00 kn + POV 25% »atrosak 0,00 kn + PDYV 2594 .

Broj: OV-4571/2016 Javni biljeznik

U Zagrebu, 02.05.2016. Marina Dabeli¢

Za javnog biljeznika
javnobiljeznicki prisjednik

G?_ﬂ?na Reli¢ Gutenberger
L\ |
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